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Prigušeno zveckanje lonaca i tava probudilo je Tobiasa idućeg jutra.
Prva mu je pomisao bila kako Whitby pravi znatno veću buku u kuhinji
nego inaće. Druga mu je pomisao bila kako se osjeća odmoreno i svježe.
Ovo je bila prva noć da se dobro naspavao od Beaumont Castlea i baš mu je
trebala. Više nije bio Anthonvjeve dobi i nije mogao ostajati budan do zore
jednu noć za drugom a da ne trpi posljedice, razmišljao je.

Taj vražji zub vremena.
Zatim je otvorio oči i ugledao zbirke pjesama na policama pokraj

kamina.
Lavinijina radna soba.
Kliznuo je pogledom do prozora gdje je vedra svjetlost ljetne zore

zrakasto obasjavala udobnu sobicu. Stropot i lupnjava dopirali su iz kuhinje
gospođe Chilton, a ne iz Whitbyjeva carstva. Prizori iz njegovih zadnjih
budnih trenutaka od prošle noći vratili su mu se u toplom, ugodnom naletu.
Pri sjećanju na Laviniju kako kleči između njegovih nogu spolovilo mu se
opet ukrutilo.

Upravio je pogled prema stropu i zamišljao svoju poslovnu suradnicu
gore u njezinu krevetu. Bit će udobno ušuškana pod poplunima, rumena od
sna, a njena crvena kosa bit će zavinuta pod zgodnom kapicom od čipke.

Još jedan znakovit tresak metala prekinuo ga je u snatrenju. Gospođa
Chilton očito mu je pokušavala prenijeti poruku. Iznad su se čuli laki
koraci.

Konačno mu je sinulo kako Lavinia i njezina domaćica nisu jedine u
kućanstvu. Gospođica Emeline bila je razborita mlada dama, ali nesumnjivo
bi se posve šokirala kad bi doznala da je on proveo noć u Lavinijinoj radnoj
sobi. Mladi su ljudi ovih dana izgleda razvili prilično krute nazore o
pravilima ponašanja. Čovjek se mogao samo nadati kako će ih jednog dana
nadrasti. Odbacio je pokrivač u stranu i ustao, rastežući ruke uvis. Kružnim
je pokretima malo razgibao ramena ne bi li se riješio napetosti koja je
nastala uslijed noći provedene u stolici.



Razmatrao je bi li se poslužio malim zahodom skrivenim iza stubišta, ali
je nevoljko otklonio tu mogućnost. Bilo je vrlo vjerojatno kako bi Emeline
mogla naletjeti upravo dok on izlazi odatle.

Mogao bi pričekati dok ne naiđe na samotno mjesto u parku na putu
kući.

Uredio se s nekoliko brzih, učinkovitih poteza, tut-nuo krajeve svoje
košulje u pojas svojih hlača te prošao rukom kroz kosu.

Kad je bio spreman, krenuo je prema vratima radne sobe i oprezno ih
otvorio.

Gospođa Chilton stajala je u hodniku, s čašom čaja iz koje se pušilo u
ruci. Izraz lica bio joj je neproničan.

- Pomislila sam da biste voljeli popiti ovo na putu kući - reče otresito. -
Ovdje vam je topli kolačić s ribizom da ga pojedete uz čaj. Možete vratiti
čašu kad se vratite na doručak.

- Gospođo Chilton, ta vi ste anđeo - primio je od nje šalicu i kolačić te
se uputio prema ulaznim vratima. - Vidjet ćemo se za koji sat.

- Da, ne sumnjam u to - slijedila ga je niz hodnik i zaobišla ga kako bi
otvorila vrata. Bacivši značajan pogled preko ramena prema stubištu koje je
vodilo na gornji kat, stisnula je oči.

- Ovo se više ne može nastaviti, gospodine - reče prigušenim glasom. -
U kući ima jedna mlada, neudana dama. Jednostavno ne može tako.

- Sasvim sam svjestan toga, gospođo Chilton - izašao je van na prag. -
Krasan dan, zar ne?

- Neće potrajati - reče ona. - Sprema se ljetna oluja. Mogu osjetiti kako
dolazi.

Vrlo je tiho i vrlo promišljeno zatvorila vrata njemu u lice.
Otpuhnuo je paru sa svog čaja, zagrizao veliki zalogaj toplog kolačića i

sišao niza stube.
Jedva osjetna spoznaja među ramenima nagnala ga je da se osvrne i

podigne pogled u prozore gornjeg kata na broju sedam. Lavinia je gledala
dolje u njega iz svoje spavaonice. Nosila je kućni ogrtač s cvjetnim
uzorkom. Mogao je razaznati bijelu čipkanu kapicu koja je prekrivala
njezinu razbarušenu crvenu kosu.

Podignula je ruku, nasmiješila mu se i poslala mu mali poljubac.
Gospođa Chilton bila je u krivu u vezi s olujom, pomislio je. Ptice su
pjevale i sunce je već bilo izašlo. Samo se nekoliko napuhnutih oblaka
nalazilo na ljetnom nebu. Bit će krasan dan.



Sunce je i dalje sjalo dva sata kasnije kada je gospođa Chilton uklonila
posljednji komad posuđa za posluživanje doručka.

- I dalje tvrdim da se kuha oluja - promrmljala je hitajući pored
Tobiasove stolice.

Lavinia podigne pogled sa svojih novina i ugleda naročit čelični odsjaj u
očima gospođe Chilton.

- Neće naškoditi ako i bude tako. Malo kiše isprat će ulice - Tobias se
posluži s još malo džema od ribiza. - Ponestaje vam džema, gospođo
Chilton.

- Ni najmanje, gospodine - gospođa Chilton pripremala se da natraške
izađe kroz vrata do kuhinje s prepunim posluzavnikom u rukama. - Imam
pri ruci još tri teglice. Očekujem da će nam dostajati nekoliko dana.

- Sumnjam u to - Tobias razmaze džem po kriški tosta. - Mogu slistiti tri
teglice za tili čas.

- Da sam na vašem mjestu, gospodine, potrudila bih se da te tri teglice
potraju - reče gospođa Chilton vrlo naglašeno. - Teško je reći kada ću imati
vremena napraviti novu zalihu.

Užurbano je izašla kroz vrata i izgubila se u kuhinji.
Tobias odgrize komad svog tosta.
Lavinia malo zašuška svojim novinama i srdito se zapilji u njega. - Jesi

li rekao ili napravio nešto čime si razljutio gospođu Chilton kada si jutros
stigao na doručak? Danas je prilično zagrižljivo raspoložena.

- Da, i ja sam to opazila - Emeline si natoči kavu u šalicu. - Dosta je
razdražljiva, zar ne?

- Neću trpjeti da mi uzrujavaš domaćicu, Tobiase - upozori ga Lavinia.
Uputio joj je pogled povrijeđene nevinosti. -Nemam pojma o čemu

govoriš. Uvjeravam te, nisam rekao ništa nedolično gospođi Chilton. Ne bi
mi palo na pamet učiniti takvo što. Zaista, silno sam joj privržen. Znaš to.

- Hm - nezadovoljna, ali ne znajući posve što da poduzme oko toga,
Lavinia se nanovo posveti svojim novinama.

Nije znala kako bi protumačila neobičan odnos koji se razvio između
Tobiasa i domaćice. Stekla je dojam kako su se njih dvoje tijekom
posljednjih tjedana sporazumjeli. Doista, činilo se da je gospođa Chilton
zauzela bezuvjetno blag stav prema Tobiasu, koji je sa svoje strane bio
sklon da je naizmjence zadirkuje i hvali njezino kuhanje, pogotovo bilo
koju poslasticu od ribiza.



Ali stvari su se promijenile od povratka iz Beaumont Castlea. Gospođa
Chilton više nije bila tako dobrohotna prema Tobiasu i više ga nije u svemu
odobravala. Bilo je kao da se nalazi u stanju iščekivanja, očekujući da on
nešto kaže ili učini. No dosad ju je razočarao.

Ispunila ju je jaka uznemirenost. S odlučnim je trzajem ponovno
spustila novine. - Tobiase, nadam se kako ne kuješ zavjeru da ukradeš
gospođu Chilton iz ovog kućanstva.

Izgledao je iskreno iznenađen tom optužbom. - Ne bih to ni pomislio -
promumljao je jedući kolačić namazan džemom od ribiza. - Whitby mi
nikad ne bi oprostio da dovedem domaćicu na njegov teritorij.

Emeline se zahihoće. - Ne zabrinjavaj se, Lavinia. Sigurna sam kako si
gospođa Chilton nikad ne bi dopustila da je išta odmami iz tvoje službe.

- Mmm - Lavinia opet spusti pogled na svoje novine. Sada je imala više
zlih slutnji nego ikada. Nešto nije bilo kako treba.

Gospođa Chilton možda je ovog jutra loše volje, mislila je, ali Tobias je
bez sumnje dobro raspoložen za čovjeka s neriješenim slučajem umorstva
za vratom. ,Kada se pojavio na njenom pragu prije jednog sata, bio je
okupan i svježe obrijan. U očima mu je sjala obnovljena odlučnost. Očito je
dobro prospavana noć bila upravo ono što mu je trebalo.

- Znate što, uopće me ne iznenađuje čuti da je gospodin Hood
Anthonyjev polubrat - reče

Emeline, vrativši se razgovoru u koji su se svi bili upustili prije male
razmirice između Tobiasa i gospođe Chilton. -To svakako objašnjava
poneku sličnost koju sam bila zamijetila u oba gospodina.

- Da, uistinu - reče Tobias.
- Hoćete li danas trebati moju pomoć na ovom slučaju, gospodine? -

upitala je s nadom.
- Hvala, ali mislim da neću - podignuo je jednu obrvu vidjevši da

Emeline izgleda žalosno i razočarano. - Zašto?
- Ma, ništa. Radi se samo o tome da mi je Priscilla jutros poslala poruku

praktički me preklinjući da je posjetim danas poslijepodne. Tumačim da to
znači kako joj je mama ugovorila neki strahovito dosadan termin s
krojačicom, a ona ga ne želi otrpjeti sama.

Lavinia cokne jezikom. - Još ružičaste, pretpostavljam?
- Nesumnjivo. Priscilla kaže kako je jedini dobar razlog za udaju kojeg

se može sjetiti taj da je njezina mama više neće moći prisiljavati da nosi
ružičasto.



Lavinia pogleda u Tobiasa. - Kakvi su tvoji planovi, gospodine?
- Moram pronaći neki dokaz da je Pierce umiješan u ovaj slučaj. Ovog

popodne va pretražit ću mu stan kada ode posjetiti svoje klijente. -
Tobiasovo se lice stegne. - Pod pretpostavkom da se uistinu bavi pravim
frizerstvom.

- Sigurna sam da se bavi - reče Lavinia. - Prilično je vješt u tom poslu,
kao što sam ti rekla. Mora da ima velik broj redovnih mušterija.

Prigušeni udarac zvekirom odjeknuo je kućom. Oglasili su se čvrsti
koraci gospođe Chilton. Emeline odloži svoj ubrus. - Pitam se tko to može
biti ovako rano. Možda novi klijent, Lavinia.

- Vjerojatnije stara klijentica - promrmlja Lavinia. - Koja je došla
zahtijevati da joj se kaže kako napreduje istraga.

Tobias je izgledao kao da se zabavlja. - Klijenti doista vole da ih se drži
informiranima. Mrmor glasova dopro je iz hodnika. Trenutak kasnije, vrata
blagovaonice se otvore.

- Gospođa Gray želi vidjeti vas i gospodina Marcha, gospođo - najavi
gospođa Chilton.

- Znala sam - reče Lavinia. - Pa, najzad joj barem možemo ponuditi
novosti.

- Svakako - Tobias otpije posljednji gutljaj svoje kave i ustane. - Sve što
nam sada treba je malo dokaza koji idu uz njih.

U dva sata tog popodneva, Lavinia je stajala s Tobiasom u dnevnoj sobi
gospodina Piercea. Na svu sreću, predviđanja gospođe Chilton o kiši nisu se
obistinila pa prilikom svog potajnog ulaska nisu morali izlaziti na kraj s
odjećom iz koje kaplje i s mokrim cipelama. Zavjese su bile navučene
preko prozora, zapriječivši popodnevno sunce. Duge sjene prekrile su
malen, uredan prostor.

Nešto ranije, mladi ulični deran kome je Tobias platio da nadzire
gospodina Piercea tijekom dana bez daha je stigao u park gdje su čekali
Tobias i Lavinia. Rekao im je da je upravo vidio frizera kako odlazi s
velikom torbom u ruci te kako mu je služavka iz jedne od kuća preko puta
ulica rekla da Pierce izlazi svakog poslijepodneva u ovo vrijeme. Nisu
trebali očekivati njegov povratak sve do pet sati.

- Zašto ona toliko zna o Pierceovim dolascima i odlascima? - upita
Tobias, kopajući po džepu u potrazi za kojim srebrnjakom da plati malom
špijunu.



- Mislim da je zaljubljena u njega, gospodine - dječak spremi kovanice u
džep. - Ne brinite, pazit ću na uglu. Ako vidim da se vraća prije nego što ga
očekujete, bacit ću par kamenčića u prozor.

Lavinia je bila iznimno svjesna prštavog uzbuđenja u trbuhu i ubrzanog
pulsa. Pitala se naviknu li se ikada privatni istražitelji na dubok ushit koji
dolazi sa saznanjem da se čovjek približava odgovorima na neka pitanja.

Osjetila je prigušeno, kontrolirano iščekivanje kojim je zračio Tobias i
znala je da se i on osjeća slično. Možda je opojno iščekivanje bio eliksir
koji izaziva ovisnost za one njihova zanimanja.

- Da se uhvatim spavaonice? - upitala je.
- Da. Ne zaboravi ormar - Tobias otvori ormar za posuđe. - I budi brza.

Ne volim ovo raditi danju.
- Da, sasvim sam svjesna tvojih sklonosti. - Ušla je u sobicu i počela

otvarati ladice noćnog ormarića. - Pretpostavljam da bi bilo previše nadati
se kako ćemo nabasati na plavu vlasulju i nešto ženske odjeće.

- Tko zna? Negdje mora sakriti tu vražju vlasulju i odjeću. Već je
jamačno vrijeme da nam se malo osmjehne sreća u ovom slučaju.

- Istina. - Zatvorila je zadnju ladicu i spustila se na koljena da zaviri
ispod kreveta. - Aspasia je jutros djelovala prilično zapanjeno našim
zaključcima, nije li? Kunem se, da nisi bio tamo da je uvjeriš, ne bi me
uopće bila uvažila.

Aspasia je reagirala s nevjericom kad su joj priopćili kako vjeruju da je
ubojica gospodin Pierce. Na koncu je Lavinia znala kako je dopustila da je
pridobe samo zato što ju je Tobias uvjerio kako je siguran u frizerovu
krivicu.

- Ima svako pravo biti zaprepaštena - reče Tobias iz druge prostorije. -1
sam se još uvijek čudim. Susreo sam se s mnogim zlikovcima u svoje
vrijeme, ali ovo je prvi frizer kojeg sumnjičim za umorstvo.

Lavinia ustane i pođe k ormaru. Otvorila je vrata i pregledala kolekciju
košulja i besprijekorno izglačanih kravata. - To je stvarno savršen paravan
za profesionalnog ubojicu koji se želi kretati visokim društvom, zar ne?
Frizera pozivaju u najekskluzivnije kuće i nitko ne pridaje ni najmanje
pozornosti kad on uđe u daminu spavaonicu ili sobu za presvlačenje.

- Pada mi na pamet da vražji frizer može ući u tvoju spavaonicu znatno
lakše od mene -progunđa Tobias. - Ja moram spletkariti i čekati da Emeline
odluči posjetiti Priscillu i da gospođa Chilton ode u kupovinu.

- Teško da se radi o istim stvarima, Tobiase.



- Vraški je nepravedno, o tome se radi, a da i ne spominjem da je silno
nezgodno.

Namjeravao sam pretresti taj problem s tobom.
Prsti joj se zalede na kvaki vrata ormara. Čekala je, zaboravivši disati.
U drugoj je sobi došlo do kratke stanke.
- Gle, gle - promrmlja Tobias.
Duboko je udahnula. Prsti joj se opuste oko kvake. Nije mogla reći što

je točno iskusila u onih nekoliko sekundi. Olakšanje? Razočaranje?
Sto je očekivala, pitala se. Teško da bi Tobias potaknuo temu o braku

usred premetačine ubojičina stana.
Pošla je prema vratima i vidjela da je kleknuo na neozlijeđeno koljeno i

zadigao dio saga. Proučavao je podne daske s velikom pomnjom.
- Jesi li našao štogod? - zazvala je tiho.
- Možda.
Iz svojih kožnatih korica izvadio je jedan otpirač i ugurao ga u dugačak

procijep između dvije daske.
- Mislim da se ovdje možda nalazi otvor u podu - oprezno je čeprkao

otpiračem. - To me ne bi iznenadilo. Elland je sakrio svoj sef u daskama
ispod tepiha u svojoj radnoj sobi. Tamo je Aspasia pronašla njegov dnevnik
poslovanja i prstenove. Možda ga ovaj novi Izvršitelj Opomene nastoji
oponašati u svakom detalju.

- Tobiase, kako je moguće da toliko zna o Ellandu? Prstenje, stil
ubojstava. Čak i isti tip skrovista? To je čudno. Mora da ga je dobro
poznavao.

- To je svakako teorija na kojoj radim - snažnije je pritisnuo otpiračem. -
Jack mi je sredio da se večeras nađem s nekim tko mi možda može nešto
reći o Ellandovoj prošlosti.

Začula je lagano škripanje, a zatim se dio dašča-nog poda zamahom
podigao.

- Nebesa - pohitala je naprijed i čučnula. Zajedno su zurili u mali
prostor koji se razotkrio.

- Prazno - Tobias nije ni nastojao prikriti svoje nezadovoljstvo. Pustio je
da kvadrat daščanog poda spojen sarkom padne natrag na svoje mjesto,
ustao i šutnuo sag nazad preko dasaka. Polako se okrenuo pregledavajući
sobu, sokol koji traži plijen. - Mora biti ovdje negdje.

- Sto mora biti ovdje?



- Njegove financijske knjige. Rekao sam ti, Elland je imao smisla za
poduzetništvo. Vodio je izrazito detaljno knjigovodstvo.

- Tobiase - reče ona tiho - drži na umu da ovdje, iako su se možda
poznavali, nemamo posla sa Zacharyjem Ellandom. Nema razloga da
mislimo kako on vodi posao na posve identičan način kao i drugi Izručitelj
Opomene.

- Ne slažem se. Što više nastojim rasplesti ovaj gordijski čvor od
slučaja, tim sam više uvjeren kako je najupečatljiviji trag velika sličnost u
izvršavanju posla i metodama koje su primjenjivali i EUand i ovaj novi
ubojica. Kao da su izučavali ovaj zanat zajedno.

- Ili je možda jedan poučavao drugoga? - predloži ona s nelagodom.
- Upravo tako.
Tobias zaviri u mali prostor između radnog stola i zida. Njegov

razdrazeni izraz lica kazao joj je kako tamo nema ničeg skrivenog. Pošao je
prema stoliću u kutu i otvorio malenu ladicu.

- Znao sam - prošaptao je s izrazitim zadovoljstvom. Posegnuo je u
ladicu i izvukao u kožu uvezenu knjigu.

- Što si našao? - prišla mu je i stala kraj njega, promatrajući kako otvara
dnevnik poslovanja. Imena, datumi i vrijeme bili su uredno zabilježeni. -
Izgleda kao knjiga ugovorenih sastanaka, a ne dnevnik poslovanja.

- Imaš pravo - prolistao je stranice. - Riječ je tek o popisu njegovih
dnevnih aktivnosti i klijenata. Ali možda su ovdje i oni koji su naručili
umorstva.

- Nekako mislim da Pierce ne bi bio tako nepažljiv. Ipak je
profesionalac.

- Ne trebaš me podsjećati - Tobias je iz džepa izvukao list papira i pero
te počeo brzo prepisivati imena nedavnih klijenata. - Svejedno, ovo je bolje
od ničega. Pružit će nam barem neku ideju o njegovu planu rada za idućih
nekoliko dana. To bi moglo biti od pomoći.

Lavinia prouči imena. Jedno je iskakalo sa stranice. - Lady Huxford.
Vidi, imao je dogovor s njom trećega. To bi bilo dva tjedna prije zabave u
Beaumont Castleu.

- To uspostavlja vezu između lady Huxford i Piercea, ali toga smo već
bili svjesni, zahvaljujući tvojim opažanjima u Vauxhallu. Pitam se bismo
li... -Tobias okrene stranicu i zanijemi. Pogled mu je bio prikovan na
jednom od zapisa. - Grom i pakao.

- Što nije u redu?



Prstom je pokazao ime. - Njegova klijentica danas popodne.
Spustila je pogled i osjetila kako joj se krv ledi u žilama. - Oh, moj

Bože. Otišao je u kuću lady Wortham. Uređuje Priscillinu kosu. To je bio
dosadan sastanak koji Priscilla nije željela otrpjeti sama.

- Mislim kako je najbolje da pretpostavimo najgore. Ovo nije slučajnost.
Pierce očigledno zna za Priscillino druženje s Emeline, a time i za
Emelineinu povezanost s tobom.

Nesumnjivo je dogovorio ovaj sastanak s ciljem da ispita najbolju
prijateljicu tvoje nećakinje u nadi da bi mogao otkriti koliko smo
napredovali u ovom slučaju.


